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Damienovi, Maxovi a Samovi — ti jsou mym

Vevs

nejoblibenéjsim pribéhem






Divky! Pfedstavte si, ze ve vaSem mésté i vesnici a oko-
li se odehravi bitva... Co budete délat? Budete necinné
sedét, lomit rukama a plakat, nebo seberete odvahu, vy-
razite ven a néco udéldte, abyste pomohly?

Agnes Baden-Powellovd,
spoluzakladatelka div¢iho hnuti Girl Guides






Prolog
NANCY

Oxford, 1975

Pak uz jsme o tom nikdy nemluvili. Ani s na$imi milovanymi,
ani se sousedy, ktefi po nds pokukovali z druhé strany ulice, natoz
s novinafi, kteff byli samozfejmé zvédavi a dychtili se dozvédét co
nejvic o ztracenych détech, keeré se vratily z vilky na Vychodé¢ jako
duchové, jiz vstali z mrtvych. Viechny své vzpominky jsme potichu
sbalili do omselych kufrai a v rozpacich znovu vstoupili do svych
zivotd, jaké byvaly kdysi. Nakonec se lidé prestali ptdt, prestali na
nds zirat a pfestali si s ndmi ldmat hlavu. Na nase staré kufry padal
na pudé¢ prach a stejné tak jsme upadli v zapomnéni i my.

Avsak my jsme nezapomnéli.

Ty roky se nds drzi jako poledni stin, ¢ekaji, az o né zakopneme,
kdyz to nejméné ¢ekdme: az usly$ime zndmou pisen, ucitime pove-
domou viini, v obchodé¢ zaslechneme jméno, a najednou jsme tam
zpétky, trpime v tizivém, dusném horku béhem ndstupu, v noci ne-
dokdZzeme usnout, protoze ndm v tom brdni nepfedstavitelny hlad.
Ale domnivdm se, ze nakonec nebylo vyhnuti, museli jsme o tom
mluvit, vypravét, jak jsme prozivali vdlku my.

Nepfestdvd mé udivovat, Ze toho mdm tolik co Fict, tolik si toho
pamatuju. Pfedpoklddala jsem, Ze si vybavim jen obc¢asné ndhodné
utrzky a nesouvislé tryvky, ale prestoze jsem se snazila na tehdejsi
uddlosti nemyslet, vzpominky se jasné vybavily a diky vzdélenosti
a béhu ¢asu nabyly tvar. Kdykoli ted vypravim o svych skolnich



letech stravenych v Ciné, lidé si preji, abych jim vylicila jen tu ¢dst
o okupaci a internaci. Prévé to vSichni chtéji slyset, jak to bylo
hrozné a jak moc jsme se béli. Ale ja si pamatuju i obycejné, prosté
momenty ze $kolnich dni: inkoust rozmazany na koneccich prs-
td, dezinfekei na chodbdch, pandka namalovaného na zemi a dal-
$f skakaci hry, vS§emi barvami hrajici kiidla motyla, jenz jednoho
podzimniho rdna vtancil oknem do tfidy a usadil se mi na hibetu
ruky. Pféla bych si vypravét i o této strdnce svého pribéhu.

Mozn4 ze si svym zptsobem pieju vritit se do doby predtim,
abych dokdzala docenit ty klidné, bezvyznamné dny, nez se situa-
ce zménila: kdy jsem se chichotala do dlani, kdyz se ke mné sle¢na
Kentovi otocila zddy, kdy jsem si stézovala Tycce na ovesnou kasi
plnou Zmolka, kdy jsem metala hvézdy s Myskou na zlatém pisku
v zdtoce, nebo kdyz jsme si $eptem sdélovaly tajemstvi ve ztemnélé
loznici. Nepfipravené na to, co nds ¢ekd, jsme nevdééné hartusily
béhem celého presné daného, jednotvarného kolobéhu Zivota ve
skole — snidané a modlitby, shromdzdéni a vyuka, svalina a vecete,
sobotni Den sourozenct a oslava Dne impéria... Neuvédomovaly
jsme si, jaké mdme vysady a o kolik z nich ptijdeme.

Vilka se k ndm vplizila tiSe, nendpadné dva tydny pred Vino-
cemi a spole¢né s prvnim snéhem se usadila na taskdch z nepdle-
né hliny, které pokryvaly stfechu $koly ve Cchii-fu. Vic nez sto
chlapci a divek tvrdé spalo v bezpeci svych posteli, zatim se jich
nijak nedotykaly udélosti v Pearl Harboru, vzdéleném pfes osm ti-
sic kilometrti. Netusili, ze vlny konfliktu se rychle sifi pres Tichy
ocedn az k nim.

Tu zimu mi bylo deset let. Z celého $kolniho tydne jsem méla
nejradsi schiizky svétlusek a nohy jsem méla jesté tak kratké, ze
jsem jimi nedosdhla na podlahu, kdyz jsem se posadila na okraj
postele...



PRUN CAST
0KUPACE

Cehii-fu, provincie San-tung, Cina,
1941-1943

Lakon skautek:
Skautka je vérna a oddand

To neznamend, ¥e si musf myslet, e jeji pidteld,
rodina a 8kola jsou dokonali, to ani zdaleka ne.
Ale najde zpdsob, jak brdnit a podporovat to, co
je j1L drahé, i kdyZ uzndvd, e to nendi bez chyby.






Prvni kapitola

NANCY

Skola Cinské vnitrozemské misie, (jc/?ii—ﬁf,
prosinec 1941

,Ozvali se mi tvoji rodice, Nancy,“ ozndmila mi sle¢na Kentovd.
Stéla u okna s rukama zalozenyma na prsou ptes riizovy kardigan.
,Obdvdm se, ze nakonec pfece jen nebudes travit Vinoce s nimi.

Jeji slova se odrdzela jako ozvéna od dfevem oblozenych stén fe-
ditelny — malé, dusné mistnosti, kterd pachla Inénym olejem a $pat-
nymi zprdvami —, takze jsem je slySela znovu a znovu. Nakonec
ptece jen nebudes trdvit Vdnoce s nimi. Mdlem jsem si zacpala usi.
Nechtéla jsem to slySet, nechtéla jsem, aby to byla pravda.

Stila jsem uprostied orientdlniho koberce, jehoZ vzor byl pro-
Soupany détskyma nohama, jak si sem zdci léta chodili vyslech-
nout $patné zprdvy nebo nechat si ostfe vynadat od pana feditele.
Zvedla jsem zrak, podivala se na svou ucitelku a nedokdzala jsem
ze sebe vypravit jediné slovo.

»Matka poslala jeden dopis tobé a jeden Edwardovi,” pokracova-
la sle¢na Kentovd. Vytdhla obdlku s mou adresou napsanou thled-
nym rukopisem mé matky. Ochromené jsem na ni zirala. , Tak co?“
povzbuzovala mé. ,Sdm se neprecte.”

Vihavé jsem si vzala obdlku, otevfela ji a vyndala dopis. V zdva-
nu vuné anglické levandule jsem cetla ta nestastnd slova.

* China Inland Mission, zaloZend v roce 1865 — pozn. piekl.
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Je mi to strasné moc lito, Ze t¢ zase zklamu, Nonny, ale otec
trvd na tom, Ze je pro nds prilis nebezpecné cestovat, kdyz
Cinskd a japonskd vojska spolu bez ustdni bojuji. Mimo to
Jsou cesty po neddvnych sesuvech piidy v zoufalém stavu.
Mélas vidét ten dést! Jsem si jistd, Ze se budes dobre bavit

se svymi prdteli. Uz se nemiigu dockat, az té uwvidim, md
milovand hol¢icko. Urcité jsi hodné vyrostla!

Pfedstavila jsem si maminku u psaciho stolu, se sluncem na tvafi,
pero piipravené nad papirem, jak sestavuje dalsf vétu. Castéji jsem
si ji predstavovala, nez jsem ji vidéla.

V dobé¢, kdy jsem pfed dvéma lety v prvnim pololeti nastou-
pila do zdejsi skoly, moji rodice, misiondfi, museli kvili své pri-
ci opustit aredl Cinské vnitrozemské misie v Mezindrodni ¢evrti
v Sanghaji a vydat se na dalekou cestu a% do provincie Cching-
-chaj na druhém konci zemé. Tézké zimy se spoustou sné¢hu, se-
suvy pudy i ¢insko-japonskd vélka jim zabrdnily v ndvratu do
Cchii-fu, v névratu ke mné.

Kdyz sle¢na Kentovd vidéla, ze se mi o¢i zalily slzami, pokusila
se mé povzbudit: ,No tak. Hlavu vzhtaru.“ Upfené se na mé di-
vala pfes bryle s kulatymi drdténymi obrou¢kami. V ocich, které
mé obéas probodédvaly pohledem, ¢asto velmi vdzné, jsem vnimala
ndznak omluvy, jako by méla pocit, Ze je to z néjakého diavodu jeji
vina, Ze budu trdvit dal$i Vdnoce daleko od svych rodi¢t. ,Védo-
mi, Ze jsi v bezpedi, tvou litost prevdzi,” konejsila mé. ,A pomysli
na vSechny ty vysidlené ¢inské déti a uprchliky, kterym se dostane
pomoci jen diky misiondfské prici tvych rodi¢a.“ Slabé se usms-
la. ,Ale aspon tu ztstanou taky Dorothy a Joan — nebo bych spis
méla fict [ Tycka a Myska'..., to je, co?®

Jesté nikdy pfedtim se nezminila o mych kamarddkach jejich
pfezdivkami. Podle mé to udélala proto, aby mi zlepsila néladu.
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Prilozila jsem si list dopisniho papiru k nosu. ,Voni jako ona,*
zaSeptala jsem. ,Levanduli. To je jeji nejmilejsi viné.“ Zastrcila
jsem si dopis do kapsy Satové sukné a setfela jsem si slzy z tvé-
fe. ,Taky m4 rdda vani hrachoru. A ruzi. Naopak ji nedéld dobte
konvalinka. Kychd po ni.“ Matka se pro mé stala sbirkou vzpo-
minek, stiipki a aerzkd, ve kterych jsem se prehrabovala. ,Moc
jsem ji chtéla vidét, sle¢no. Moc.“ Vsunula jsem si ruce do kapes.
To nenf fér.“

Nechtéla jsem ta slova fict nahlas. Sebelitost nebyla vlastnost
hodnd obdivu a na stesk po domové se pohlizelo jako na ,sentimen-
talni nesmysl“. Ve $kole ndm ¢asto pfipominali, Ze nasi rodice by
byli velmi zklamani, kdyby védéli, ze myslime jen na sebe, ale i tak
nebylo fér, ze maminku neuvidim, a bylo mi jedno, Ze jsem to fekla.

Sle¢na Kentovd mé pozddala, abych pfisla k ni k oknu. Chvili
jsme tam beze slova stdly bok po boku. Napadlo mé¢, jestli mé tie-
ba neobejme kolem ramen, ale drzela dil ruce zalozené na prsou
a hledéla pfimo pred sebe.

»Co vidi§ tam venku?“ zeptala se.

Postavila jsem se na $picky. Za oknem vykondvalo nékolik skol-
nich sluht, oble¢enych ve stejnokroji, jenz sestdval z kritkych
Cernych kalhot a bilé haleny s uzlikovymi knofliky, razné dko-
ly. ,Vidim Su-lan, jak nese ko$ pradla. A Wej-chuana s hrabémi
a kostétem. ..“ Sledovala jsem je, jak pracuji, a maj hlas se vytratil.

Wej-chuan, jeden ze $kolnich zahradnikii, ndm to léto pomi-
hal ziskat pro svétlusky odznak za zahradniceni. Rikal ndm ,Kvé-
tinky“. Su-lan nebyla tak ptdtelsk4, a proto nebyla mezi divkami
zrovna moc oblibend. Kdy?7 jsme ji vyrusily, nez ndm uklidila loz-
nici, volala na nds k$d, mdvala rukama, aby nds vyhnala, a mum-
lala pfitom néco ¢insky.

»Moznd neni fér, Ze musi vléct ten tézky ko$ plny $pinavého loz-
niho pradla. Je prece $pinavé po nds, pravila sle¢na Kentovd. ,Nebo
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moznd nenf fér, Ze Wej-chuan musi zametat listi, po némz chodime
a které jen tak pro legraci rozkopneme do vzduchu.”

Pomyslela jsem na svou chivu, jednu z mnoha ,, maminek®
v aredlu misie v Sanghaji, kterd pomdhala s domacimi pracemi,
kdyz rodice vykondvali svou misiondiskou prici. Zprvu, poté co
jsme prijeli z Anglie, byla pro mé novinka mit vlastni sluzebnou, ale
ted jsem si jich sotva v§imala. Viibec jsem nemyslela na vSechnu tu
praci, kterou museji vykonat, abychom my méli pohodInéjsi Zivot.

»,Mizeme na né pohlizZet jako na skolni sluhy, ale je to jen jejich
préce, pokracovala sle¢na Kentovd. ,Jsou také néci deery a synové,
i oni ¢as od ¢asu dostanou znepokojivé zprévy a pfeji si vidét své
matky ¢astéji. Ani pro né neni zivot vzdycky férovy.”

Kdyz byla rozhoféend, mluvila sle¢na Kentovd takovym hlasem,
jako kdyz se za podzimnich prochdzek [imou pod nohama ktehké
vétvicky. Polil mé ruménec. Pestoze mi vyslovné nevyhubovala,
méla na mé jeji slova presné stejny Géinek.

,Vsichni musime co nejlépe vyuzit poméra, keeré jsou nim dény,
Nancy,” pokracovala. Otocila se tvaii ke mné a jeji vyraz trochu
zmékl. ,,Kdyz se zvdzi vSechny okolnosti, fekla bych, Ze mame byt
za co vdécni. Co myslig?®

Prikyvla jsem a kousla se do rtu: ,,Ano, sle¢no.”

»Pak uz tedy nemusime dél diskutovat o tom, zda je néco spra-
vedlivé, nebo ne, ze?*

Zavrtéla jsem hlavou a vytdhla z kapsy kapesnik sle¢ny Kentové,
abych si otfela slzy. Pismena £K a HE na ném vysitd se uz za¢ina-
la trochu tfepit, ale litka stéle jesté vonéla po razich a laskavosti,
jako kdyz mi ho sle¢na Kentova kdysi vénovala.

Skoro komicky zalapala po dechu: ,Jezisi! Tak sem se podel!

,Dala jste mi ho na lodi, pamatujete? KdyZ jsme odjizdéli ze
Sanghaje.“ Vzpomnéla jsem si na slib, ktery dala mamince, %e na
mé bude ddvat po cesté do Cchii-fu zvl4st dobry pozor. Kdy? jsem
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tehdy stdla mezi ni a zdbradlim, sle¢na Kentovd mi ho dala, abych
si osusila slzy. Jako $ilend jsem tehdy mamince mdvala, dokud ne-
zmizela v mofi barevnych slune¢niki z ryzového papiru, kterymi
si elegantni ddmy chrdnily tvéfe pted sluncem. ,Promirite, sle¢no,”
fekla jsem a podala jsem ji kapesnik. ,M¢la jsem vdm ho vratit.

Zavihala a pak mi seviela prsty kolem kapesniku. ,Ted je tvj.
Aby ti pfipominal, ze vidycky existuje n¢kdo, kdo je na tom haf
nez ty, i kdyz situace vypadd hodné zI4.“ Nechala svou ruku chvili
spocivat na mé, pak zase zalozila ruce na prsou. ,A ted béz.”

Donutila jsem se k Gsmévu. Vysla jsem z kanceldre a vydala se
chodbou.

»A vytdhni si ponozky, Nancy Plummerova,“ zavolala za mnou.
»=Nemuze ti byt pfijemné, kdyz se ti chumlaji kolem kotnika jako
nedokynuté tésto.”

Pridala jsem mamincin dopis ke sbirce, kterou jsem uchovivala
ve staré plechové krabi¢ce od ¢aje pod posteli. Byla uz téméf plnd
dopist a dalsich vécicek, které mi ji pfipominaly: knoflik z jejiho
kabdtu, fotografie, jak stojime pfed na$im domem v Anglii, pavi
pero s okem, které jsem nasla v parku v Sanghaji. Prosté vzpomin-
ky na dobu, kterou jsem s ni strdvila, cenné poklady, zatimco jsme
nuceny zit v odlouceni.

Kdyz jsme se chystaly na schuzi svétlusek, nedokdzala mé rozvese-
lit ani ma nejlepsi kamarddka Tycka.

»Vzdyt to neni konec, Svesticko',“ oslovila mé pfezdivkou. Za-
str¢ila si pramen jemnych svétlych vlasii za odstdvajici usi a zasilha-
la, aby mé rozesmdla. ,UZijeme si tu spoustu zdbavy. A maminku
uvidis na jafe.

* Plum, zkratka Nancyina pfijmeni, znamend v angli¢tiné $vestka. Pozn. prekl.

17



Ty¢ka — svou prezdivku dostala proto, ze byla hubend a tenkd
jako bambusovd tycka a mnohem vy$si nez my ostatni — pochd-
zela z Connecticutu v Americe, coz mé fascinovalo, mé, pihatou
anglickou holku, kterd vyrostla na venkové v Sussexu a hovotila
s pfehnané peclivou vyslovnosti, kterou jsem se naucila ve skole.
Ty¢ka mluvila uvolnéné a sebejisté, coz jsem ji zdvidéla, ale i na
ni obdivovala. Z témét dvou stovek déti, které do skoly chodily —
byly vétsinou z Britdnie, ale asi tucet déti byli Ameri¢ané a hrstka
jich pochdzela z Kanady, Austrélie a Holandska —, byla Dorothy
,Iycka“ Hinshawovd nejzajimavéjsi ostibka a méla nejvétsi smysl
pro humor ze véech lidi, které jsem v zivoté potkala. Také se vel-
mi snadno dostdvala do potizi. Casto jsem si pFéla, abych byla vic
jako ona, vic americkd a bezstarostnd.

Toho vecera jsem pro jednou neméla na svétlusky ndladu. Kdyz
jsme stdly v krouzku a odfikdvaly slib svétlusek, snazila jsem se ne-
dat to najevo, protoze jako Velkd svétluska a $estnice, vedouci Sesti
svétlusek, jsem musela byt ostatnim divkdm piikladem. Kdyz jsme
recitovaly zndmd slova, doopravdy jsem slibila, Ze budu ze v$ech sil
slouzit svému krdli a své zemi a pomdhat ostatnim lidem, ale kdyz
jsem slibovala, ze budu milovat svého Boha, zacervenala jsem se
studem. Chtéla jsem, moc jsem si to prila, ale méla jsem o Ném
spoustu otdzek, které mi nikdo nedokdzal zodpovédét, vétsinou
pro¢ nevyslySel mé modlitby, abych zase vidéla maminku. Abych
to néjak napravila, seviela jsem obzvlast pevné vicka, kdyz jsme
prondsely amen.

Byla jsem Sestnice od té doby, co jsem v prvnim roéniku vstou-
pila do druhého roje svétlusek ve Cchii-fu. V nasf skole byly dva
roje svétlusek a nékolik oddilii skautek a skautt. Pilné jsem se sna-
zila ziskat zlaty prouzek a odborky, na rukév kosile jsem si uz nasila
nékolik zdjmovych odznakii — ¢tendika, ekonomka, muzikantka,
zahradnice, sbératelka a nejnovéji zdravotnice. Kazdy odznak byl
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pro mé zdrojem obrovské hrdosti, dalsi krok k tomu, abych se stala
skautkou. Zvlasté pys$nd jsem byla na druhy Zluty prouzek, ktery
mi byl udélen teprve neddvno a znamenal, Ze jsem byla jmenova-
nd Velkou svétluskou.

Nasim vedoucim, sle¢né Kentové a sle¢né Butterworthové, se bé-
hem schiizek fikalo Hnéd4 sova a Zlutohnédé4 sova. Mezi svétlus-
kami se chovaly jinak. Nebyly tak pfisné. To byl jeden z davodu,
pro¢ jsme je mély tak rddy.

»Dnes vecer budeme vyrdbét vinoc¢ni ozdoby z papiru, oznd-
mila Hnéd4 sova, kdyzZ jsme si zazpivaly nasich Sest pisni a poté co
véem zkontrolovala ruce, nehty a vlasy. ,Pozddala jsem Su-lan, aby
ndm pomohla. Jsem si jistd, ze se k ni vSechny budete chovat tak,
aby vnimala, Ze je mezi ndmi srde¢né vitand.”

Odjakziva jsme obdivovaly slozité ,,okennf{ kvétiny®, které Su-lan
kazdé jaro vysttihovala z papiru a rozvéSovala na okna jako sym-
bol §tésti a tspéchu pro nové obdobi. Rikala jim ¢chuang-chua.
V udivu jsme na ni ziraly, kdyz zacala se stejnou zru¢nosti presné
vystfihovat z jemného papiru sn¢hové vlocky. Chopily jsme se nii-
zek a zacaly také vystiihovat, ale nase vlo¢ky byly jednoduché a ne-
umélé, zatimco ty jeji byly nddherné jako opravdové. Jen Mysce se
podafilo vyrobit aspon trochu obstojné dekorace.

»Jsou moc hezké,“ pochvilila jsem ji je a povzbudivé se na ni
usmila.

Joan ,Myska“ Nuttallovd — svou prezdivku dostala, protoze byla
pofdd tichd jako myska — zamumlala podékovani. Bylo mi ji tak
trochu lito, prestoze jsem to nikdy nikomu nepfiznala. Vétsinou
jsem zapomnéla, Ze je s ndmi taky, stejné jako zapomenete na pa-
nenku, se kterou jste si pohrdly a nabazily se ji.

»Papir nékolikrdt prelozte a pak do n¢j velmi opatrné stithejte,”
radila ndm Su-lan, kdy? jsme zadaly tvofit z nového kousku papiru.

Ty¢lina sestra Connie, kterd byla hodné vyspéld a ¢esala si vlasy
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jako princezna Alibéta, ndm jednou tekla, Ze Su-lan a néktetf dal-
§f sluhové piisli do Cchii-fu jako uprchlici z mésta Nanking, kde
se pred nékolika lety stalo néco pfiserného. Netekla, co to bylo za
hrizy, jen ze to mélo néco spole¢ného s japonskou cisatskou ar-
madou a e tam dost kruté zahynula spousta Cifianti’. Kdy? jsem
sledovala Su-lan, jak vystihuje papirové vlocky, snazila jsem se na
to nemyslet. V mych o¢ich byla tchvatnd. Byla tak krdsnd, Ze jsem
se musela nutit na ni nezirat, protoze to nebylo slusné.

Kromé mistnich rybdia, které jsme casto vidaly v pfistavu,
a riks, které sem tam projely kolem Skolnich bran, byli sluhové
ve $kole jedini Citani, které jsme pravidelné vidaly. Kdy? vél vitr
ze spravného sméru, slySely jsme zvony z buddhistickych chrama,
az oken v hornich loznicich jsme obéas pozorovaly v zélivu sampa-
ny chung-tchou, malé ploché lodky, a ladné dzunky s bambusovy-
mi plachtami roztazenymi dosiroka jako obrovska kiidla. V dobé
sklizné jsme rddy sledovaly rolniky, jak se svymi vodnimi buvoly
pracuji na poli s tradi¢nimi bambusovymi klobouky chrdnicimi
je pred prazicim sluncem na hlavich, a Zeny, které tahaly ze zemé
zralé rostliny, ¢asto s détmi v nositkdch na zddech. To byla Cina,
jak jsem si ji pfedstavovala, kdyz jsem si prohlizela Edwarduv at-
las, nez jsme odjeli z Anglie, Cina, kterou jsem velmi touzila na-
vstivit. Mockrdt uz se mi zachtélo prelézt zdi skolnich pozemku
a utéct pres ryZové pole, abych poznala zivot desetiletych Cinanek.

Zatimco jsme vysttihovaly, sle¢na Kentové pozddala Su-lan, aby
ndm vypravéla o svém prapradédeckovi, cisatském kovafi, ktery vy-
rabél nddherné $perky s pefim z ktidel lednicka.

»Peficka se umistuji blizko sebe, aby vypadala jako smalt,” vy-
svétlovala ndm Su-lan. ,Takové $perky jsou velmi jemné.“ Popiso-

* Masakrovéni civilistd po dobyti mésta za druhé ¢insko-japonské vilky trvalo nékolik tydnt
od prosince 1937; pocet obéti se odhaduje na 260-430 tisic — pozn. piekl.
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vala elegantni aristokratky, manzelky a dcery cisatu, které se témi
cennymi kousky zdobily. Vyprévéni se mi libilo, ale jen do té doby,
nez jsem se dozvédela, ze ledndcci se chytali do siti a pefi jim trhali
jeSté zaziva, aby si uchovalo nddhernou modrou barvu.

»Ale to je kruté,” posteskla jsem si.

»Presto je to ¢inskd tradice a velmi cenénd dovednost,” namitla
sle¢na Kentova. ,Nemutzeme jednoduse zavrhnout tradici, kterou
u nds nezndme, jako krutou, Nancy. Méli bychom se radéji naudit
ji chdpat a vazit si ji.“

Pfesto se mi ulevilo, kdyz ndm Su-lan vysvétlila, Ze je v soucas-
nosti tato ¢innost nezdkonnd.

Zbytek sné¢hovych vloéek jsme dotvotily bez dalsich slov.

Té noci se mi zdélo o ztracenych pokladech a ledndécich chycenych
do kovirovy sité. Jesté jsem snila, kdyZz mé probudil zvuk blizici-
ho se letadla. V loznici byla tma. Vylezla jsem tise z postele a po
spickdch jsem se prikradla k oknu. Podlaha byla studend, prkna
mi vrzala pod bosyma nohama.

Presné ve chvili, kdy jsem oteviela okenici, preletélo nad skolnf
kapli japonské letadlo a namifilo si to ptes zéliv. V délce pochodo-
val zéstup vojéka k nakladdku. Japonskd arméda okupovala Cchii-
-fu rok predtim, nez jsem pfisla do skoly, takze jsem byla zvykl4
vidat vojdky, jak se vraceji z véle¢nych operaci proti nepfiteli a zase
do nich odchdzeji. Bylo ndm feceno, Ze Britdnie ve vile¢ném stavu
s Japonskem nenf, takze prestoze byl prelet jednoho z jejich letadel
takhle blizko u skoly neobvykly, nevénovala jsem tomu pozornost
a zajimala se spi$ o velké vlocky, které se sndsely z nebe. Pritiskla
jsem celo na sklo, okouzlend tim pohledem.

Divala jsem se na snih, dokud jsem se nezacala tidst chladem,
pak jsem si vlezla zpdtky do postele. Pritdhla jsem si pfikryvku az
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k nosu, objala rukama své télo a poslouchala, jak snih tise nard-
zi na okno. Pfedstavovala jsem si maminku, jak taky lezi nékde
vzhiiru a vzpomind na dobu, kdy jsme se takhle divaly na snih spo-
lu, a tak se ji po mné styskd, az ji to boli. Ze vseho nejvic na svéeé
jsem si pfdla byt s ni a netréet tady ve skole, doufala jsem, Ze ji na
jafe opravdu uvidim.

Ale ptdni a nadéje jsou kiehké a daji se lehce rozdrtit pod po-
chodujicimi botami nepfatelskych vojika.
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Druha kapitola

ELSPETH

Vstala jsem jesté pred rozbrfeskem, spdnek mi rusily myslenky na
nepfijemné rozhovory, které mé rdno cekaji, a japonsti vojici, je-
jichz himotné ndkladdky burdcely kolem bran skoly az do ¢asnych
rannich hodin. Dokud jsem védéla, Ze pro zdpadni misiondiskou
skolu nepredstavuji Zddné nebezpedi, nedélalo mi starosti, Ze se na-
chdzime tak blizko svdrt mezi jinymi lidmi, ani kdyz jsem kvuli
nim pul noci probdéla a rdno méla pod olima tézké vacky.

Umyla jsem se, oblékla a ustlala postel, prostéradlo jsem na ro-
zich peclivé zastréila jako v nemocnici a pefinu uhladila, aby na
ni nebyly nevzhledné zihyby. Styskalo se mi po Elspeth Kentové,
kterou jsem vidéla ve svych predstavich: po bezstarostné mladé
divee, jez se usmivala jesté cely tyden poté, co ji Harry Evans po-
zddal o tanec. Doufala jsem, Ze v Anglii bych jesté¢ dokdzala najit
jeji atrzky a sesit ji zase dohromady. Sldtat ji a vysledného vytvoru
vyuzit co nejlip. Koneckonct nenf to pfesné to, k ¢emu vybizi mi-
nisterstvo? Létat, presivat a ddl pouzivat.

Sla jsem chodbou a dolt po schodech, kolem vitrin s trofejemi
a pfipominkami mnoha slavnych chvil v historii skoly, pod noha-
ma mi vrzala a praskala nékolik desetileti stard prkna. Kdyz jsem
vysla ven, na chvili jsem se zadivala k voddm zdlivu, pak jsem spé-
chala pfes dviir pod vétvemi $vestek ke staré kamenné kapli. Kdyz
jsem prochdzela k oltdfi, mé kroky se na kamenné dlazbé ozvénou
odrézely od stén. Sklonila jsem hlavu k modlitbé, pak jsem se usa-
dila do lavice, kde jsem sedéla a tise rozjimala, vzpominala jsem na
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svij prvni svatebni den, o ktery jsem byla kruté¢ pfipravena, a na
ten dalsi, ze kterého jsem utekla. Byla jsem téméf deset tisic kilo-
metr daleko od domova a pofdd mé prondsledovali: muz, jehoz
jsem si méla vzit, a muz, ktery mélem zaujal jeho misto. Dnes uz
byli oba pouhymi duchy.

Zaplasila jsem vzpominky a vyndala jsem z kapsy svou vypovéd.
Nad jejimi slovy jsem bolestné pfemyslela tak dlouho, az jsem je
méla vtisténd v paméti. S pretézkym srdcem a po dlouhém zvazovdini,
jez bylo pro mé znacné mucivé, Vam musim sdélit, Ze jsem se rozhodla
opustit své misto ve Skole ve Cchii-fu a vritit se ke své rodiné do Anglie. ..
Tydny lezela ne¢inné mezi strdinkami mé Piirucky skautek, ale dnes
po rannim shromdzdéni ji pfeddm fediteli divei skoly jako potvrzeni
svého Gmyslu vratit se do Anglie nejblizsim parnikem ze Sanghaje,
na kterém bude misto. Nebyl diivod nédvrat ddle odkladat, prestoze
vyhlidka na to, Ze to musim fict Minnie Butterworthové, své nej-
lepsi ptitelkyni mezi ucitelkami, nebyla nijak pfijemnd. Ve srovni-
ni s tim bylo odvolat svatbu a cestovat pres ptl svéta velmi lehké.

Sedéla jsem v kapli, nez mou viru pfemohl chlad. Kdyz jsem
vysla ven, shledala jsem, ze zatim napadla mékkd ptikryvka sné-
hu. Bylo krdsné zimnf jitro, klidné a tiché. Chvili jsem postdla pod
obloukovym pfekladem dvefi kaple a obdivovala tichou nddheru
nadychanych vlo¢ek. Na druhé strané dvora se uz Su-lan dala do
své kazdodenni price. Zastavila se a poslouchala vzddlené zvony
buddhistického chrdmu. Také jsem se zaposlouchala a ptedstavova-
la jsem si, Ze mi Fikaji sbohem. Skola ve Cchii-fu, do které chodily
privilegované ratolesti misionditi a diplomatd, byla vedend v za-
padnim duchu, Cina zde éméf nebyla patrnd, aZ tak, e jsem né-
kdy zapominala, e jsem v Ciné. Zvony chrdmu a snéhem pokryté
vétve Svestek a jinanu dvoulalo¢ného mi v pravy ¢as pripomnély,
kde se nachdzim, a také, ze rok postoupil k dal$imu svému obdob{
a ze se musim pohnout dél i j4.
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Koutky tst mi zvedl odhodlany tsmév. Kone¢né uvedu do po-
hybu kola, kterd mé zavezou zpdtky domi. Kiehké ticho narusil
dunivy hukot bliZiciho se letadla a Gsmév mi rychle zmizel ze rtd.

Instinktivné jsem ustoupila zpdtky do dvefi kaple a obrétila tvar
k nebi, rukou jsem si zaclonila o¢i pred vificim snéhem. Odhrnula
jsem si uvolnény pramen vlast z tvéfe a sledovala jsem letadlo, jak
prolétd pfimo nad mou hlavou. Zirala jsem nahoru na charakteri-
stickd Cervend kola namalovand na koncich kfidel. Kdyz pilot os-
tfe zatodil nad Cchii-fusky zéliv a letadlo zmizelo v nachové zbar-
venych sné¢hovych mracich, sledovala jsem sprsku papir, které se
sndely ze zadni ¢4sti letadla.

Kdy?z jsem si byla jistd, ze uz je pry¢, smetla jsem si snih z ka-
bétu a chytla jeden z papird, které poletovaly kolem mé. Strnula
jsem a bez hnuti jsem cetla anglicky pfeklad prvni strinky japon-
skych novin: TIMTO VYHLASUJEME VALKU SPOJENYM
STATUM AMERICKYM A BRITSKEMU IMPERIU. MUZI
A DUSTOJNICI NASI POZEMNI ARMADY A NAMORNIC-
TVA UDELAJI PRO VEDENI TETO VALKY VSE... Rychle
jsem prolétla celou deklaraci, a kdyz jsem dosla k podpisu, vydé-
sené jsem si prilozila ruku na dsta: HIROHITO a chryzantéma,
charakteristicky znak japonského cisafstvi.

Zemé pode mnou se zakymdcela. Musela jsem se opfit o zed
kaple, abych neupadla.

Takze se stalo to, ¢eho jsme se vsichni obdvali.

Britdnie byla ve vdle¢ném stavu s Japonskem.

Okamzité jsem se vydala zpatky do budovy skoly a po cesté
posbirala co nejvic letdkd, ve snéhu za mnou zistdvaly hluboké
stopy. Na opaéné strané dvora jsem pod $vestkami spatfila Su-lan,
délala totéz. Zastavily jsme se a na letmy okamzik jsme se zadivaly
jedna na druhou, pak jsme pokracovaly ve sbirdni. Kdyz jsem za-
hnula za roh, zahlédla jsem dychtivy maly obli¢ej, jak pozoruje snih
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z okna horni loznice, jeho dechem se mlzilo sklo. Nancy Plumme-
rovd. Pohled na ni zpusobil, Ze se mi hlavou zalaly honit myslenky.
Co bude vyhlaseni vilky znamenat pro déti, kdyz jsou jejich rodice
tisice kilometrti daleko? Povzdechla jsem si a zahledéla se do déli
na ocedn. Moznd je$té neni pozdé. Moznd bych si mohla najmout
rik$u, odjet do piistavu a pted polednem odplout do Sanghaje.

Kdyz nastal ¢as ranniho shromdzdéni, spéchala jsem chodbami.
Krouzila jsem dosiroka rukama a broukala si pisent Viddni, Britd-
nie. V této strhujici vlastenecké pisni jsem odjakziva nachdzela Gté-
chu, ale po tom, co Japonsko vyhldsilo Britdnii vdlku, a s dopisem,
ktery mé tizil v kapse kabdtu jako balvan, ve mné jen vzbudila pii-
Sernou sentimentalitu. Stipla jsem se do tvéfe a vypjala hrud. Skol-
ni shromdzdéni nebylo vhodné misto ani ¢as pro emoc¢ni slabost,
zejména kdyz jsem ¢ekala, Ze to prohldseni budou hldsit v radiu.
Tento ¢as vyzaduje odvahu a sebejistotu, nikoli sebelitost a friukani.

Vkradla jsem se dozadu do nacpaného sélu a proklouzla vedle
Minnie, jez se ty¢ila nade mnou.

Poklepala na ndramkové hodinky. ,,Co té zdrzelo? Obvykle ne-
chodi$ pozdé.“ Pokud si vsimla, Ze mdm v ocich obavy a strach,
byla natolik citlivd, Ze nic nefekla.

Minnie uz byla ve $kole téméf sedm let. Zprvu jsme si prilis
nesedly, byla jsem od pfirody pesimistickd a md vira ochabovala,
coz bylo v rozporu s jejim stoickym optimismem a neochvéjnou
zboznosti, ale sblizil nds seversky duch, nemluvé o nevyic¢ené han-
bé, kterd obklopovala neprovdané Zeny jako my — zbyte¢né zeny,
piivazek spole¢nosti, podle toho, jaky termin byl v té ¢i oné dobé
zrovna v médé. Prestoze jsme mély tak odlisnou povahu, staly se
z nds nejlepsi pritelkyné.

* Rule, Britannia! je britskd vlasteneckd piser1, zhudebnénd bdsen Jamese Thomsona, spjatd
s britskym ndmofnictvem a s britskou armddou — pozn. prekl.
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»Nepfisla jsem pozdé,” namitla jsem a nervézné si pohrdvala
v zdtylku s uzlem vlast, jenz se mi uvolnil.

Minnie pfimhoufila o¢i a zkoumavé se na mé zadivala, chysta-
la se mé vyzpovidat, ale z rozhlasu se ozvaly strhujici tény Ozvén
impéria — hudebni znélky, jez uvddéla vysilini BBC do zdmofi —
a vSichni jsme vysko(ili a postavili se do pozoru. Ulevilo se mi, ze
jsem unikla vyslechu. V tu chvili uz jsem se nerozsypala jen diky
poslednim zbytkiim odhodlédni. Minnie by stadil jen zlomek jeji
jemné laskavosti k tomu, aby mé rozpovidala.

S poslednimi tény Gvodni znélky hovor v séle utichl, ¢ekali jsme
na slova hlasatele s pfijemnym anglickym pfizvukem. Mluvil ply-
nule, klidné¢, takze hrozivé zprévy byly srozumitelné i nejmlad$im
usim, jeho nevzruseny prednes se stal dalsi uklidfjici, povzbudi-
vou stdlici, na kterou jsem si zvykla spoléhat, kdyz jsem byla tak
daleko od domova.

»Zde je Londyn, vysildni British Broadcasting Corporation do zd-
mori. Na tadé jsou zprdvy, ite je Alvar Lidell.“ Na pazich mi nasko-
¢ila husi kaze. ,, Dlouho hrozici japonskd agrese na Ddlném vycho-
dé dnes v noci zacala leteckymi titoky na ndmorni zdklady Spojenych
statir v Tichomori. KaZdou minutou dostdvime nové zprdvy. Posled-
ni tidaje o situaci jsou ndsledujici: zprdvy z Tokia rikaji, Ze Japonsko
ozndmilo, Ze formdiné vyhldsilo vdlku Spojenym stdtiim a Britdnii..."

V sile se jako vlna rozneslo slysitelné zalapdni po dechu. Min-
nie mé popadla za ruku.

»Ach, Els! Tak se to stalo. Jsme ve véle¢ném stavu s Japonskem.”
Kdyz jsem ji slysela vyslovit ta slova nahlas, vSechno se najednou
stalo hrozivou skute¢nosti. ,,Jsme nepfatelsti cizinci.”

Napomenula jsem ji pssst, az pfili$ piikfe, jak jsem byla napjata,
co feknou v dal$im vysildni.

wJaponsky titok na americké ndmorni zdklady v Tichomori byl
ozndmen prezidentem Rooseveltem v probldseni z Bilého domu,” po-
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kracoval hlasatel, klidnym hlasem sdé¢loval podrobnosti o soustav-
ném japonském bombardovéni americké ndmotni zékladny v Pearl
Harboru na Havaji, odkud byly hld$eny znaéné obéti. ,, Prezident
Roosevelt naridil mobilizaci armddy Spojenych stiti. ..

Jeho slova zlovéstné padla na cely sil. Rozhlizela jsem se po tvé-
tich svych kolegti a zblizka jsem sledovala jejich odezvu: reakei pana
Collinse, naseho feditele, na néhoz bylo vidycky spolehnuti, Ame-
lie Prescottové, jiz se z obvykle rudych tvédii vytratila veskera barva,
Elly Redmondové, stoické jako vzdycky, Toma Martina, ucitele la-
tiny, mladé Eleanor Yarwoodové, neddvného piirastku do ucitelské-
ho sboru ptipravné skoly, a dalsich. Dokonce i télocvikdfi chlapca,
Charliemu Harrisovi, zmizel z tvéfe jeho obvykly odzbrojujici ismév.
At jsem se zadivala kamkoli, zndmé tvéfe tam vsude skryvaly emoce,
které ozndmeni rozjitfilo. Skryvali jsme je navenek dobte, ale vsich-
ni jsme chdpali, Ze skute¢nost, Ze Japonsko vyhldsilo valku Britdnii,
naprosto zménila situaci. Byli jsme sice misiondiska skola, ale ted
jsme byli nepfdtelé, a to znamenalo, Ze jsme byli vystaveni nebezpedi.

Tuto zimu zbyl pfes vinoéni prazdniny ve skole velky pocet déti,
celkem sto dvacet ¢tyfi. S nimi zastalo pfes tucet uditeld a hrstka
misiondit, nékolik z nich z vlastni vile, ale vétsin€ z nich zabrénila
v odjezdu ¢insko-japonskd valka, kvili které bylo cestovdni napfic
zemi do vzdélenych koncin pfilis nebezpecné. Ironif bylo, Ze si nds
nebezpedi stejné naslo.

Instinkt mé ihned nabddal zjistit, kde jsou divky z mé ttidy.

,Co to delds?“ zeptala se mé Minnie, kdyZ jsem se zdvihla na
$picky a zacala si tie mumlat.

LPocitdm,” odpovédéla jsem. ,,Prosté nedokdzu jen tak stdt. Mu-
sim néco délat.”

Prestoze si byly divky hodné podobné, coz bylo dtisledkem piis-
né vychovy ve zdejsi Skole, ¢inila mi radost jejich osobitost: Joan
Nuttallovou, jiz se pfezdivalo Myska, ochromovala plachost, ale

28



v posledni dob¢ ji stoupala sebedtivéra, Dorothy Hinshawovd, pte-
zdivand Tycka, tfidni $asek, oplyvala schopnostmi, jen kdyby je
také dokdzala uplatnit, a srde¢nd, vidy spolehlivda Nancy Plumme-
rové, pro své ptitelkyné Plum, Svesti¢ka, kterou jsem neddvno jme-
novala Velkou svétluskou ve druhém roji ¢chii-fuskych svétlusek.
Nancy nebyla zrovna pfirozend viidkyné, ale byla hodné schopnd,
kdyz ji k tomu ¢lovek dostrkal, a méla jsem radost, kdyz jsem vi-
déla, jak se té vyzvy chopila. Pfestoze mé nékolik uéitelt varovalo,
abych neméla oblibence, bylo nepopiratelnou pravdou, ze jsem ta-
hle tfi dév¢ata méla ¢im dél radsi. Vidéla jsem v nich kousek sebe:
svou minulost, to samozfejmé, ale mély v sobé i cit pro pfitomnost
a pted sebou budoucnost plnou moznosti.

Kromé Joan, Nancy a Dorothy tu ztstaly také Winnie, Agnes
a Elsie. Alice, Mary a Barbara se vritily ke svym rodi¢iim do Sang-
haje a Hongkongu. Bunty Browneovd odjela teprve pied dvéma
dny do Austrélie, kde se méla setkat se svymi rodi¢i, ktefi tam uz
byli na dovolené. Uvazovala jsem o tom, co se teprve ukdze, jak vy-
znamnd nakonec byla rozhodnuti u¢inénd na posledni chvili a m4
vlastni nerozhodnost. Rodi¢e déti byli roztrouseni po celé Ciné,
takze dostat rodiny dohromady bude velmi ndro¢né, ne-li zcela
nemozné. Jestlize jsem uz diive pochybovala, zda dokdzu dodrzet
slib u¢inény Lillian Plummerové nerozvdzné tehdy v pfistavu, ze
ddm na jeji deeru zvldsté pozor, napadlo mé¢, co pro vSechno na
svété bude ten slib vyzadovat ted. Ackoli byla Lillian Plummerovd
nékde daleko, citila jsem, jak na mé naléhd, abych dodrzela svij
slib a na jeji dceru ddvala dobry pozor.

Jak détem pomalu dochdzela zdvaznost ozndment, zadaly se s roz-
sifenyma o¢ima divat jedno na druhé. Nékteré byly znepokojené,
zatimco dalsi plné vzruseni, Ze jsou kone¢né soucdsti valky, o keeré
tolik Cetly a slysely. Kdyz se mistnosti rozproudil hovor plny spekula-
ci a dohadu, nékeeti chlapci zacali vyddvat zvuk kulometd, ra-ta-ta.
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»Nemyslis si, Ze japonsti vojici okupuji $kolu, ze ne?* zaseptala
Minnie a tim vyslovila nahlas mé obavy. ,,Co kdy?7 se s témi svymi
hroznymi nékladdky prozenou branami a vyvési svou vlajku nad
kriketovym hfistém? Musim pofdd myslet na Nanking.”

Jd také.

Zvérstva v Nankingu spdchala japonskd cisafskd armdda jesté
pted mym pifjezdem do Ciny, ale piiSerny masakr tisicti ¢inskych
civilista byl tak otfesny, ze zanechal hlubokou bolestivou jizvu.
Mnoho ze skolnich sluhti bylo svédky krutého vrazdéni svych ro-
din a milovanych a mnoho Zen véetné Su-lan pocitilo na vlastni
kazi nejhorsi moznou potupu od japonskych vojiki. Slovo znd-
silnéni bylo tak priSerné, Ze se nevyslovovalo nahlas, ale honilo se
mi hlavou, kdykoli jsem vidéla vojéky za branami skoly, a ted jsem
jim byla zna¢né znepokojend. Prestoze nikdo z nds nechtél ani po-
myslet na to, ze by se tragédie Nankingu mohla opakovat, otdzka,
kterd se ndm usadila na rtech, neznéla zda, ale kdy vojici prijedou
do skoly. Doufala jsem, Ze si Minnie nev§imne, Ze se mi tfese ruka.

»No... doufejme v nejlepsi,” pokracovala Minnie. ,,Jsem si doce-
la jistd, Ze o zdpadni misiondiskou $kolu nebudou mit zdjem, a déti
budou schopny vzbudit v lidech soucit, Ze ano? Mdme také britské
ndmotnictvo. Poslou vile¢nou lod, aby nds evakuovala a odvezla
do vlasti, a budes si nabirat husu a dalsf laskominy, nez stalis fict
veselé Vanoce, pane Skrbliku.”

To byla typickd Minnie, divala se na svét rizovymi brylemi. Ne-
bylo to poprvé, co jsem shledala jeji optimismus pon¢kud naivnim
a nepatfi¢nym, a musela jsem drZet jazyk pevné za zuby, abych ji
drsné neodsekla. Obavami se mi neptijemné seviel zaludek. Byl to
tentyZ pocit, se kterym jsem se probudila rdno ve svij svatebni den.

Snatek jsem nakonec odvolala. Ukdzalo se, Ze to bylo to nejlehct
rozhodnuti, ke kterému jsem kdy dospéla. Kdyz jsem $la ulici do
domu Reggicho matky, pravé vyslo slunce a pavuciny halily Zivé
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ploty jako krajkové zévoje. Vysvétlila jsem mu klidné, pro¢ si ho
pfece jen nemtzu vzit. Nebyl piekvapeny. VEédél, Ze neni muzem,
se kterym bych si prala stravit zbytek svého zivota. Tim byl Harry
Evans, pohibeny v zavaleném dole, kterému vénoval cely sviij do-
spély Zivot, a ta Zena plnd Zivota, jez se za né¢j méla vddr a zit klid-
nym zivotem s détmi spicimi v postylkdch a prddlem vlajicim na
snafe, byla pohibend s nim.

»Bth ochranuj kréle,“ zaseptala Minnie, kdyz vysildni skonilo.

Konecky prstt jsem bubnovala na obdlku ve své kapse. S pre-
tézkym srdcem a po dlouhém zvazovdini, jez bylo pro mé znacné mu-
Civé, Vdm musim sdélit, Ze jsem se rozhodla opustit své misto ve skole
v Cehiifu a vritit se ke své rodiné do Anglie... Piedstavovala jsem
si, jak md slova mizi z listu papiru, nikym nevidénd, jako by nikdy
nenapsand, ted uz zcela bezpfedmétnd.

,Buh ochranuj nds vSechny, Minnie,” odvétila jsem. ,Bah nds
ochranuj vSechny.

Okamzité po shromdzdéni nds svolali na mimotddnou naléhavou
schtizi ve sborovné.

,Vyhodnotim mistni a mezindrodni situaci s vedenim misie
a budu Zekat na dalsi instrukce,” vysvétlil ndm feditel. ,V tuto
chvili mdme v pééi sto dvacet Ctyfi déti, z toho devadesat Brita, tfi
Kanadany, pét Australant, dva Jihoafri¢any, osmndct Americant,
tfi Nory a tfi Holandany. Na$i prioritou musi byt bezpeéi déti, za-
chovat jejich viru a pokracovat ve vyuce. Nez dorazi pomoc, mu-
sime pokracovat v obvyklém programu.”

Takze vSechno ostatni, v¢etné mych pldnd na névrat do Anglie,
musi jednoduse pockat.

Po krdtké schuzi jsme se vratili do svych tfid.

Zapudila jsem z tvdfe zndmky obav a pfesla jedendcti kroky pred
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tabuli, pfesné jako jsem to udélala v¢era a mnoho set dni predtim.
Ttikrét jsem poklepala pravitkem na katedru a dvakrét si odkasla-
la. Odjakziva mé posilovala rutina a disciplina, ale ve dnech jako
tento nejvic.

Divky se stavély za své lavice a prestdvaly $vitofit. Nohy Zidli
sktipaly po podlaze, pfi tom zvuku jsem pevné zatala zuby.

,Dobré rino, tfido,“ pozdravila jsem.

,Dobré rino, sle¢no Kentova.”

Nase pozdravy mély vyraznou melodii jako dobfe nacvi¢end pi-
sen, ale divky to rdno odpovidaly z pochopitelnych diivodit mno-
hem chmurnéji.

»depnéte ruce k modlitbe.”

Kdyz déti pevné zaviely oci a byla jsem si jistd, Ze nikdo nepo-
kukuje, zmuchlala jsem deklaraci cisafe Hirohita do kuli¢ky a ho-
dila jsem ji do odpadkového kose pod katedrou. Svou vypovéd
jsem vlozila do Bible Cinské vnitrozemské misie v zdsuvce. Kniha
se oteviela na strance Jozue 10:25. A pak jim Jozue iekl: ,, Nebojte se
a nedéste, budte rozhodni a udatni.“Ne poprvé jsem si prila, aby ta
slova pro mé znamenala vic nez dosud.

Pridala jsem se k dév¢atim a modlila se, soustiedila jsem se na
jedinou pravdu, ke které jsem se po celé tyto nejisté roky upinala: ze
kazdé rozhodnuti, které jsem udélala, at bylo sprévné, nebo spatné,
at m¢ lidé za mou volbu kritizovali, nebo obdivovali, mé privedlo
o kousek bliZ na misto a k osob¢, kterou jsem méla byt. Kdy?z tfidu
naplnily jasné hldsky divek, zavfela jsem o¢i a vstfebdvala prostou
dtwvérnost toho okamziku: prasek z kiidy na konelcich prstii, pa-
prsky zimniho slunce dopadajici mi na tvaf, zpév a pokyny, které
zaznivaly po chodbdch. Rutina a disciplina. Lep, ktery mé drzel
pohromadé, kdyz se svét rozpadal.

Byly jsme v poloviné ot¢endse, kdyz pftijeli vojici.
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Tieti kapitola
NANCY

Prestaly jsme se modlit a tfida ztichla.

Otevfrela jsem o¢i a postavila se na $picky, abych vidéla, co je to
za snéhem zpola pokrytymi okny za rozruch: hlasity rachot nékla-
daku, zvysené hlasy, tfiskdni dvefi.

Sle¢na Kentov4 sledovala muj pohled, z tvire se ji vytratila barva.
Svét jako by se na okamzik zastavil, jako by si nebyl jisty, co si md
s ndmi pocit ddl. Sle¢na Kentovd konec¢né zatleskala a odkaslala si.

»Ortolte se zase Celem k tabuli, déti, nafidila ndm. ,Jak to vy-
padd, dostavili se nasi novi vlddcové. Ale to neni omluva pro to,
abyste nedokoncily modlitby. Za¢néte znovu od zacdtku, prosim.
Otce nds..."

Jenze dalsi hlasity hluk pfitdhl pozornost vsech zase k oknu. Niz-
ké slunce se lesklo na ocelovych helmédch a kratkych mecich visi-
cich u opaski. V éerstvém snéhu drsné pochodovaly vylesténé boty
vysoké ke kolentim, do nichz byly zastr¢ené khaki kalhoty podob-
né jezdeckym. Byla jsem tak otfesend, Ze jsem nedokdzala nic nez
zirat. Nesokovali mé ti vojdci, uz jsme je predtim vidéli mockrit,
ale skutecnost, ze byli tady, v nasi $kole, a dupali po krdsnych za-
honech, o néz pec¢oval Wej-chuan.

»Vidyt véechno znic¢i!“ Vyhrkla jsem ta slova, nez jsem je do-
kdzala zastavit. Pleskla jsem se pfes pusu a mrkla na sle¢nu Ken-
tovou, Cekala jsem, ze mé napomene. Kdy?7 se tak nastalo, dodala
jsem: ,Wej-chuanovi to bude lito. Slapou mu po ibiscich. Ty ma
nejradsi.
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Sle¢na Kentovd zacala znovu prediikdvat otcends. Zavfrela jsem
oci, pevné stiskla vicka, ztézka polkla a ptitiskla kolena k sobé, aby
se mi netfdsla.

,Otce nds, jenz jsi na nebesich...”

Sle¢né Kentové se nezvykle chvél hlas. I kdyz jsme se k ni pfida-
ly, nase hlasy nedokdzaly prehlusit hrozny hluk, ktery k ndm dolé-
hal ze vSech stran. KdyzZ jsme dosly k ¢ésti ,jako i my odpoustime
nasim vinikim®, na chodbé pted tiidou se strhla ohromnd mela.
Pooteviela jsem na skvirku o¢i a zadivala se ke dvefim.

»A neuved nds v pokuseni, pokracovala slecna Kentovd a vy-
znamné zvedla hlas, takze jsme ji pfizvukovaly az do konce.

,Ale zbav nds od zlého. Amen.”

Ve tiid¢ nastalo dlouhé ticho, ¢ekaly jsme, co bude ddl.

Sle¢na Kentov4 stdla pfed ndmi, tvife méla bilé jako ktida. Ne-
dokdzala jsem si vzpomenout, jestli nékdy bylo ve tfid¢ takhle ti-
cho. Dokonce i Tyc¢ka mléela. Neddvno se vrétila z kratkého pobytu
na marodce s instrukcemi, aby proti kasli brala odpornou medici-
nu sestry, které jsme fikaly Kiizala. Z chodby se ozvalo dali hla-
sité bouchnuti, tentokrdt bliz. Mrkla jsem zase ke dvefim. Kazdou
chvili ted vpadnou dovnitf, tim jsem si byla jistd. Agnes se dala do
pldce, coz rozplakalo Winnie a pak Elsie vedle ni. Podivala jsem
se na Mysku, kterd civéla do zemé. Vzadu ve tfidé tlumila Tycka
kasel rukou.

»,Muzete si sednout,” vybidla nds sle¢na Kentovd, uz kone¢né
pevnym hlasem. ,Nenf tieba se ni¢eho bdt.

Sle¢na Kentovd se ve tfidé usmivala jen ztidka, takze mi bylo
jasné, Ze usmév, ktery ndm to rino vénovala, naznacoval ,,musime
byt statecné®. Takto se usmivaji dospéli, kdyz se snazi predstirat,
ze se nedéje nic hrozného. I jd jsem se na ni usméla a pfesné v tu
chvili se rozlétly dvefe, prudce se zakymadcely v pantech a narazily
do knihovny. Ta se s hrozivym bouchnutim zfitila a knihy se vy-
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sypaly v$ude kolem. Do tfidy vpochodovali dva vojdci. Kdyz se hr-
nuli ke katedfe sle¢ny Kentové, aby se u ni postavili kazdy z jedné
strany, vysoké boty jim vrzaly na nalesténé podlaze. Pohled jejich
tmavych o¢i ulpél na zadni sténé tfidy, kde pod portrétem krle Ji-
fiho V1. visela mapa Britského impéria. Objevil se tieti muz, starsi,
a zustal stdt piisné ve dvefich.

,Skola je ted majetkem cisate Hirohita, vystekl. ,J4 jsem veli-
tel Hajasi. Budete poslouchat mé piikazy. Vsechny déti. Pojdte.”
Zamidval na pohled tézkou bambusovou holi smérem k chodbé.

Zadivaly jsme se na sle¢nu Kentovou.

»Sefadte se u stény, divky,” prikdzala ndm hlasem pevnym a klid-
nym, jako by nds méla odvést do pfistavu na hfisté.

Udélaly jsme, co ndm bylo fec¢eno. Nikdo nefekl ani slovo.

S jednim vojikem jako prvnim v fad¢ a druhym na jejim konci
jsme vysli ze tfidy. Kdyz jsme mijeli mapu svéta, vzpomnéla jsem
si, jak jsem si od Edwarda, nez jsme odjeli z Anglie, pujcila atlas,
prstem objizdéla po dlouhém pobiezi Ciny a pfemyslela, jaké by
to bylo Zit na tak tajemném a exotickém misté, jako je Délny vy-
chod. Protoze jsem ze skute¢né Ciny, Ciny za sténami a hranice-
mi aredlu $koly, vidéla jen mélo, pordd jesté jsem neznala odpovéd.
Kdyz nis velitel Hajasi vedl do zasedaci sin¢, napadlo mé, jestli ji
vibec nékdy uvidim.

Kdy?z jsme vesli do sélu, vétsina ostatnich déti uz tam byla shro-
mézdénd. Rozhlédla jsem se, hledala jsem Edwarda, a ulevilo se mi,
kdyz jsem ho zahlédla s jeho kamarddem Larrym a dal$imi chlap-
ci. KdyzZ jsem méla pocit, Ze se divd mym smérem, zamdvala jsem
na né¢ho, ale on mi nezamdval. Nechala jsem ruku volné spadnout
podél téla, bylo mi trapné, ze jsem viibec mdvala.

»Myslim, ze t¢ nevidél, zaseptala Tyc¢ka vedle mé a povzbudivé
mi stiskla ruku. ,,Connie nikdy nemavd, kdyz mé vidi. Nechce, aby
ji ted, kdyz uz je velkd a nosi podprsenku, vidéli s mladsi sestrou.”
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Napomenula jsem ji pssst, aby se kviili mluveni nedostala do potizi.

»Pockejte tady,” ptikdzal velitel Hajasi. Ukdzal bambusovou holi
na nds a pak na vojaky, ktefi hlidali u dvefi. ,Strdz vidi v§echno.”

»1o je ale priSerny chlap,” ozvala se Tycka vedle mé, kdyz ode-
sel. ,, Pojdte sem. Pockejte tady.”

Tak dobfe napodobila jeho hlas, Ze se nékolik divek nervézné
zasmdlo.

Sle¢na Kentovd to zaslechla a udélala s tim rychly konec.

,UZ nikdy nechci sly$et néco tak drzého, Dorothy. Od Zddné
z vas,“ vystékla. Nikdy jsem ji jesté nevidéla tak vzteklou. ,Bude-
me se k vojakim chovat stejné zdvofile a s respektem, jak bychom
se chovaly ke kazdému jinému ndv$tévnikovi skoly. Je to jasné?“

»Ano, sle¢no,” fekly jsme jednim hlasem.

,Dobfe. A ted se posadte do krouzku. Nancy zahdji hru Sz ba-
bicka do méstecka. Hned jsem zpdtky.”

Presla sdlem, aby si promluvila s ostatnimi uditeli. Zacala jsem
hru cvi¢ici pamét, ale nikdo se nedokdzal soustfedit na to, co ba-
bi¢ka v méstecku koupila. Zapamatovaly jsme si jen cibuli, parky,
knofliky a modrou vlnu, pak to Winnie hrozné pomotala a nevzpo-
mnéla si ani na tu cibuli. Zacala plakat, tim jsem méla pld¢ na kra-
jicku i ja. Kousla jsem se do rtu, abych se nerozbrecela.

Sle¢na Kentovd se opravdu za chvilku vrdtila a vysvétlila ndm,
ze japonsti Sintoisti¢ti knézi chtéji provést obfad na hfisti. ,,Pteji si,
abychom tu vsichni pockali, nez bude po obfadu. Pak se jisté bu-
deme moct vritit do tf{d.“ Pohrévala si se svatym Krystofem, ktery
ji visel na tenkém zlatém fetizku na krku. ,,Co kdybychom si pfti
¢ekdni zazpivaly 7o moje malé svétlo a Krdlicek Petr?*

Pisnicky nds na chvili rozptylily, a kdyZ jsme dozpivaly, profesor
latiny z chlapecké $koly ndm piedzpival Jeruzalém. Pomyslela jsem
si, ze je to dost odvdzné, zpivat néco podobné vlasteneckého, ale
zddlo se, ze strdZ u dvefi tomu nevénuje pozornost, nebrdnila nim
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v tom. Nase hlasy, chlapecké i divei, ucitela a déti, k sobé padly
jako dokonale sesitd ldtka, steh po stehu jsme vytvofili pevny Sev.
Kdyz jsme zpivali, méli jsme pocit, Ze ndm nic nemuize ublizit, a tak
jsme zpivali jednu pisnicku za druhou, az do ochrapténi a az byly
mladsi déti unavené a neposedné.

»Boji$ se?“ zaseptala Tycka, kdyzZ jsme s kouskem vlny, ktery na-
sla v kapse, hrély ptebiranou.

»Irochu, pfiznala jsem. ,A ty?*

Ptikyvla. D4l jsme nofily prsty do sloZitych vzort z viny. ,, Trochu.”

Prestoze nds ucitelé presvédcovali, ze neni ¢eho se obdvat, bylo
nemozné se nebdt, kdyz nds u dvefi hlidali pfisné se tvafici vojici
a dalsi pochodovali venku a pokfikovali na sebe rozkazy. Bylo to
zcela jiné nez obvykld klidnd rutina.

Tycka ztisila hlas a popadla mé za ruku. ,,Ale pfedstav si, o cem
vSem budeme moct vypravét, az nds zachrdni. Budeme slavni, my
ze Cchii-fu, jako ty déti, co je pred par lety chytili ¢instf pirdti na
cesté do skoly.

,J4 bych radsi nebyla slavné dité ze Cchii-fu,“ povzdechla jsem
si. ,Nejrad$i bych trévila Vinoce v Zdpadnich horich s rodici.

Réda bych védéla, co tomu fekne tdta, az uslysi, ze skola byla ob-
sazend ,,Japon¢iky®, jak jim fikal. Kdyz jsem ho slysela, jak si s Ed-
wardem povidd o ¢insko-japonské vdlce, nefekl o nich nic dobrého.

Nedokdzala jsem prestat myslet na skutecnost, ze jsme viibec ne-
méli byt ve skole, kdyZ zacala vdlka a ptijeli vojaci. Méli jsme byt
se svymi rodici, balit vino¢ni dédrky a zpivat koledy. Kvuli tomu
vSemu jsem situaci vnimala jesté hat.

Dopoledne se vleklo. Cekali jsme hodiny v chladné zasedaci sini
a feditel ndm jesté nepfisel fict, Ze to bylo nedorozuméni, ze se vri-
time do svych tfid a budeme pokracovat ve vyucovdni jako obvyk-
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